Porownanie thumaczen Ezechiela 12:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | I wynie$ swoje sprzgty jak sprzety wygnancow za
dostowny dnia, na ich oczach, a ty wyjdz wieczorem — na ich
oczach — jak wyprowadzani na wygnanie.
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Wynie$§ wigc swoje rzeczy, jak to czynig wygnancy,
literacki za dnia, na ich oczach. Sam za$ wyjdz wieczorem —
tez na ich oczach — tak, jak to si¢ dzieje
z wyprowadzanymi na wygnanie.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Wyniesiesz swoje rzeczy za dnia na ich oczach, jak
literacki Gdanska toboty wygnanca; wyjdz wieczorem na ich oczach, jak
wychodza wygnancy.
BG Przektad Biblia Gdanska I wyniesiesz sprzet swoj, jako sprzet przeprowadzenia,
literacki we dnie przed oczyma ich; a sam wynijdz w wieczor
przed oczyma ich, jako wychodza, ktérzy sie
przeprowadzaja.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wyniesiesz precz naczynia twoje, jako naczynia
literacki prowadzacego si¢ we dnie przed ich oczyma; a ty
wynidziesz wieczor przed nimi, jako wychodzi ten, co
sie prowadzi.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wynie$ swoje tobotki, jak tobolki zestanca, za dnia,
literacki na ich oczach, i wyjdz wieczorem - na ich oczach - tak
jak wychodzg zestancy.
BW Przektad Biblia Warszawska I wynie$ swoje toboly wygnanca w dzien na ich
literacki oczach, a sam wyjdz na ich oczach wieczorem - jak ci,
ktérych prowadzi si¢ na wygnanie.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna W dzien, kiedy beda widzieli, wyniesiesz swoj
literacki tobotek jako tobotek wygnanca. Ty za$ wyjdziesz
wieczorem w ich obecnosci, jak wychodza
uprowadzeni.
PAU Przektad Biblia Paulistow Za dnia wyniesiesz swoje rzeczy jak toboly wygnanca
literacki w taki sposob, zeby cie widzieli. Wyruszysz natomiast
wieczorem w ich obecnosci, tak jak wychodza
uprowadzeni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wynie$ swoj thtumok jako thumok wygnanca w dzien
literacki na ich oczach i wyjdz na ich oczach wieczorem, jak
wychodza wygnancy.
TUB Przektad bi6mis. HoBwui I BuHecem TBi# mocya, OCy 1 OJIOHY, B IEHb Iepe
literacki nepekinan YBT Pagaina | ixmimm ounma, 1 T Buiiaem BBEUOpi K BUXOIUTH
Typxonsika TIOJIOHEHUIA.
NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Zatem za dnia, przed ich oczyma, wyniesiesz swoje
dynamiczny pielgrzymie przybory, a sam wyjdziesz wieczorem na
ich oczach, jak zazwyczaj wychodza wygnancy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I za dnia na ich oczach wynies toboty, jak toboly na
dynamiczny | Swiata wygnanie, a wieczorem na ich oczach sam wyjdziesz

jak ci, ktérzy sa prowadzeni na wygnanie.
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